ACE ESSENTIAL RETRO ALUMINUM CAR BUTTSTOCK ASSEMBLY -
ACE ESSENTIAL RETRO COATED ALUMINUM CAR BUTTSTOCK
ASSEMBLY

Original Vietnam Era Design Reproduction Perfect for retro builds Improved
Manufacturing Process Rugged, aluminum construction Adjustable Length Two
position adjustment (7” and 10") Durable Coating Plastisol Powder coat has same
appearance as original vinyl acetate but is more durable Comes with a 2 position
buffer tube, end plate and castle nut.

Attributes

Name: ACE ESSENTIAL RETRO COATED ALUMINUM CAR BUTTSTOCK ASSEMBLY
Manufacturer: DOUBLE STAR
Product no.: 100043844

Mfr. No.: A127

Color: Black

Material: Aluminum

Style: Retro

Delivery weight: 0.726kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 305mm

UPC: 841348111191

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir die ACE ESSENTIAL RETRO
ALUMINUM CAR BUTTSTOCK ASSEMBLY

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der ACE ESSENTIAL RETRO ALUMINUM CAR BUTTSTOCK ASSEMBLY
von DOUBLE STAR. Dieses Produkt kombiniert retro Design mit modernen Materialien fiir eine verbesserte
Benutzererfahrung. Um die sichere Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, sind die folgenden
Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Produktanweisungen sorgféltig liest und befolgst.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und verwende das Produkt nicht,
wenn es defekt ist.

® |nformiere dich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitsupdates tber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, dass der Buttstock korrekt an deinem Gewehr montiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Trage bei der Nutzung geeignete Schutzausristung, insbesondere Augen und Gehérschutz.

Halte den Bereich um dich herum frei von Hindernissen und anderen Personen, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Montage des Pufferrohrs:
®* Nimm das 2PositionenPufferrohr und befestige es gemaf den Anweisungen des Herstellers.
3. Befestigung des Buttstocks:
® Setze den Buttstock auf das Pufferrohr und stelle sicher, dass er fest sitzt.
®* Verwende die Endplatte und die Schlossmutter, um den Buttstock zu sichern.
4. Langenanpassung:
® Wahle die gewlinschte Lange (7" oder 10") und stelle sicher, dass der Buttstock sicher arretiert ist.

Nutzung
® Uberpriife vor jeder Nutzung, ob alle Teile richtig montiert und in gutem Zustand sind.

® Halte das Gewehr wahrend der Nutzung sicher und stabil.
® Achte wéhrend der Nutzung auf deine Umgebung und die Sicherheit anderer.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6értlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schadlich sein kdnnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithéltst, um eine schnelle und
effektive Unterstiitzung zu erhalten.



Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitrégt, Risiken zu minimieren und die
Sicherheit wéahrend der Nutzung des ACE ESSENTIAL RETRO ALUMINUM CAR BUTTSTOCK ASSEMBLY zu
gewabhrleisten.



ACE Essential Retro Aluminum Car Buttstock
Assembly Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ACE Essential Retro Aluminum Car Buttstock Assembly. This product is designed to
provide a reliable and durable option for retro builds. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the buttstock assembly for any signs of wear or damage.
Keep the buttstock assembly out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear when handling and installing the buttstock assembly.

Avoid using the product if it shows signs of damage or wear.

Ensure the assembly is securely attached before using the firearm.

Do not modify the buttstock assembly in any way that may compromise its safety or functionality.
Use only compatible buffer tubes and accessories to avoid malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools, including a wrench and screwdriver.
2. Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.
3. Remove Old Buttstock: If replacing an existing buttstock, carefully remove it by unscrewing the buffer tube
and any attached components.
4. Attach the Buffer Tube:
® [nsert the 2position buffer tube into the receiver.
® Secure it with the end plate and castle nut using a wrench.
5. Install the Buttstock Assembly:
® Align the buttstock with the buffer tube.
® Adjust to the desired length (7” or 10”) and secure it in place.
6. Final Check: Ensure all components are tightly secured and check for any movement.

Usage
® Adjust the length of the buttstock as needed for comfort and stability.

® Always maintain proper firearm handling practices when using the buttstock assembly.
® Regularly check the assembly for signs of wear or loosening.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.






Guide de Sécurité pour I'Assemblage de Crosse en
Aluminium ACE ESSENTIAL RETRO

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Assemblage de Crosse en Aluminium ACE ESSENTIAL RETRO. Ce produit est congu pour
offrir une esthétique rétro tout en assurant une construction robuste et durable. Il est essentiel de suivre les
directives de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de I'assemblage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de probléeme ou de défaillance, cessez immédiatement I'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours I'assemblage de crosse dans un environnement sécurisé et controlé.

Portez des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de l'installation.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour I'utilisation de I'assemblage.

Assurezvous que tous les composants sont correctement fixés avant utilisation.

Ne laissez pas le produit exposé a des températures extrémes ou a I'humidité excessive.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation de I'Installation

® Rassemblez tous les outils nécessaires : clé a molette, tournevis, etc.
® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes : tube de buffer, plaque de fin, écrou de chéateau.

2. Installation de I'Assemblage

Retirez I'ancienne crosse si nécessaire.

Fixez le tube de buffer a la base de I'assemblage.
Assurezvous que le tube est correctement aligné et serré.
Installez la plaque de fin en la fixant fermement.

Utilisez I'écrou de chateau pour sécuriser I'ensemble.

3. Réglage de la Longueur

® Ajustez la longueur de la crosse en choisissant entre les deux positions disponibles (7" et 10").
® Assurezvous que le mécanisme de verrouillage est correctement engagé.

4. Utilisation de I'Assemblage

® Avant chaque utilisation, vérifiez que I'assemblage est en bon état.
® Utilisez I'assemblage conformément aux recommandations du fabricant pour garantir la sécurité.

Instructions d'Elimination

® | orsque le produit arrive en fin de vie, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.
® Contactez votre municipalité pour des options de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'assemblage de crosse, veuillez contacter le point
de contact approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de suivre les mises a jour de rappel sur la plateforme

Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de I'Assemblage de Crosse en
Aluminium ACE ESSENTIAL RETRO. Merci de votre attention & la sécurité et a la conformité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto 'ACE Essential Retro Aluminum Car Buttstock Assembly di Double Star. Questo prodotto
progettato per offrire una costruzione retro ispirata al design dell'era del Vietnam, con caratteristiche moderne per
garantire sicurezza e prestazioni ottimali. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

® Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta
segni di usura o danni.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

® Segnala immediatamente qualsiasi incidente o prodotto non sicuro alle autorita competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il prodotto solo con componenti compatibili e approvati.

Assicurati che il buttstock sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.

Non sovraccaricare il buttstock oltre le specifiche raccomandate.

Evita l'uso di solventi o detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il rivestimento del prodotto.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione. Rimuovi il
prodotto dalla confezione e controlla che non ci siano parti mancanti.
2. Installazione:
® Posiziona il tubo di buffer nel supporto del calcio.
® Fissa il buttstock al tubo di buffer utilizzando la piastra finale e il dado castello forniti.
® Assicurati che il buttstock sia bloccato in posizione corretta e che non ci siano giochi.
3. Regolazione:
® Regola la lunghezza del buttstock secondo le tue preferenze utilizzando le due posizioni disponibili (7"
e 10").
® Verifica che la regolazione sia sicura e non si muova durante l'uso.
4. Uso: Utilizza il buttstock in modo responsabile e in conformita con le normative locali. Non utilizzare il prodotto
in situazioni pericolose o non sicure.

Istruzioni per il Ritiro e Smaltimento

® Una volta che il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative
locali sui rifiuti.
Non disperdere il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali in alluminio.

® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, considera di contattare un centro di raccolta per una
corretta gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande, segnalazioni di sicurezza o ulteriori informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare
l'assistenza.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza. Utilizzando il prodotto in modo
responsabile, contribuirai a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.



ACE ESSENTIAL RETRO ALUMINUM CAR
BUTTSTOCK ASSEMBLY Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ACE ESSENTIAL RETRO ALUMINUM CAR BUTTSTOCK ASSEMBLY tuotteen. TAma tuote on
suunniteltu tarjoamaan retrotyylinen ratkaisu, joka on kestéava ja kaytannéllinen. Lue tama kayttdohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta vain suositeltuja lisévarusteita ja osia.

Varmista, ettd tuote on kiinnitetty tukevasti ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Ole varovainen, kun saadat pituutta; varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.
Jos tunnet epamukavuutta tai kipua kaytén aikana, lopeta valittémasti ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista kaikki pakkauksesta ja tarkista osat.

® Kiinnité puskuriputki tukevasti.

® Asenna péaéatylevy ja linssimutteri ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto
® Saada pituus haluamallesi tasolle kayttamalla kahta asento saatéa (7" ja 107).

® Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki
® Tuotteeseen liittyvissa turvallisuusasioissa voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja
turvallisuustiedotteet.

Huomautus

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettéd noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ACE ESSENTIAL RETRO
ALUMINUM CAR BUTTSTOCK ASSEMBLY

Introduktion

Tack for att du valt ACE ESSENTIAL RETRO ALUMINUM CAR BUTTSTOCK ASSEMBLY fran DOUBLE STAR.
Denna produkt &r designad for att ge en robust och justerbar |6sning for retrobyggen. For att sékerstélla en saker och
effektiv anvandning av denna produkt, vanligen f6lj dessa séakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet om det finns ndgra aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar vid installation och anvandning av produkten.
Sakerstall att produkten ar korrekt installerad innan anvéndning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller kemikalier.

Kontrollera att justeringen av langden ar séker innan du anvander produkten.

Anvand inte produkten om den har skador eller tecken pé slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter.
2. Montering av buffertub:
® Fast buffertuben p& den angivna platsen enligt produktens specifikationer.
® Setill att den ar ordentligt fastsatt.
3. Installation av slutplatta:
® Satt fast slutplattan pa buffertuben.
® Kontrollera att alla skruvar ar atdragna.
4. Sakerstall justering:
® Justera langden till 6nskad position (7" eller 10").
* Kontrollera att lasmuttern ar ordentligt atdragen for att sakerstalla stabilitet.

Anvandning
® Justera langden pa buttstocken som behovs for din anvandning.

® Anvand produkten endast for avsedda andamal.
® Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och korrekt installerade.

Kassationsanvisningar
® Kassera produkten enligt lokala avfallsforeskrifter.

¢ Atervinn material om méjligt, sarskilt aluminiumkomponenter.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér mer information om séker kassation.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produktens séakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller kontrollera EU:s Safety
Gateplattform for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.






